MALTA

ATT Nru. XIV ta’ 1-1977

ATT mahrug bligi mill-Parlament
ta’ Malta.

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’
11975 dwar il-Korporazzjoni Tele-
malta,

ACT No. XIV of 1977

AN ACT enacted by the Parliament
of Malta.

AN ACT further to amend the Tele-
malta Corporation Act, 1975,
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Naghti I-kunsens tieghi.
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President
j;?_. ta' April, 1977

ATT Nru. XIV ta’ 11977

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’ 1-1975 dwar il-Korporazzjoni
Telemalta.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi
dan li gej:—

1. Dan l-Att jista' jissejjah l-Att ta' 1-1977 1li jemenda l-Att
dwar il-Korporazzjoni Telemalta, u ghandu jingara u jiftiechem haga
wahda ma’ l-Att ta’ 1-1975 dwar il-Korporazzjoni Telemalta, hawn-
hekk izjed 'il quddiem imsejjah “l-Att prin¢ipali”.

2. Minflok is-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 19 ta’ I-Att principali
ghandu jidhol dan 1i gej:

“(2) Is-subartikolu (1) ta' dan l-artikolu m’ghandux
japplika ghal xi servizzi dwar xandir jew ghall-uzu jew kiri ta’ xi
apparat jew taghmir li jkollu x'jagsam ma’ dak is-servizz; u ebda
haga f'dak is-subartikolu jew f’xi tariffa msemmija fih ma ttellef
lit-Telemalta milli titlob dwar kull wiehed mis-servizzi taghha,
prezzijiet ohra bi ftehim specjali.”.

3. L-artikolu 20 ta’ I-Att prinéipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) minflok il-kliem “dwar l-ewwel sena finanzjarja tat-
Telemalta dan l-artikolu ghandu japplika dagskieku kien jehtieg
li I-Bord jadotta l-estimi ghal dik is-sena mhux iktar tard mill-15
ta' Mejju, 1975, fit-tieni proviso ghas-subartikolu (5) tieghu
ghandhom jidhlu I-kliem “dwar is-sena finanzjarja li tibda fl-1 ta’
April, 1977, dan l-artikolu ghandu japplika daqgskieku kien jeh-
tieg li 1-Bord jadotta l-estimi ghal dik is-sena mhux iktar tard
mit-30 ta’ Gunju, 1977," u

(b) minnufih wara s-subartikolu (6) tieghu ghandu jizdied
is-subartikolu gdid Ii gej:



“(7) Dan l-artikolu ghandu japplika ghas-sena
finanzjarja li tibda fi-1 ta’ April, 1977 u ghas-snin finanzjarji
li jigu wara, izda ma japplikax ghal snin finanzjarji ta’
gabel.”.

4. Fis-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 24 ta’ I-Att prin¢ipali, min-

flok il-kliem “mija u ghoxrin elf lira ghall-ewwel sena finanzjarja”
ghandhom jidhlu l-kliem “mija u ghoxrin elf lira ghall-ewwel sena
finanzjarja, ta’ mija u sittin elf lira ghas-sena finanzjarja ta’ wara,”.

5. L-artikolu 28 ta' I-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:
(a) minflok is-subartikolu (1) tieghu ghandu jidhol dan li
gej:

“(1) Telemalta ghandha tahtar u timpjega, b'dik ir-
rimunerazzjoni u b'dawk il-pattijiet u l-kondizzjonijiet li
tista’, skond l-artikelu 11 ta' dan l-Att, tistabbilixxi, dawk
l-uffi¢jali u l-impjegati tal-Korporazzjoni kif minn Zmien ghal
zmien ikun mehtieg ghall-qadi xieraq u efficjenti tal-funzjoni-
jiet ta' Telemalta.”;

(b) minflok is-subartikolu (2) tieghu ghandu jidhol dan li
gej:

“(2) Minkejja d-disposizzjoni tas-subartikolu (1) ta’
dan l-artikolu, meta jkun mahtur general manager dan
ghandu jigi maghzul bl-approvazzjoni tal-Ministru.”, u
(¢) minflok il-kliem “General Manager” fis-subartikolu (4)

tieghu ghandhom jidhlu l-kliem “general manager”.

Emenda ta’
l-artikolu 24
a' l-Att
phindipals
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a' l-Att
principali.

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 52 tas-6 ta’ April, 1977.
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17 April, 1977

ACT No. XIV of 1977
AN ACT further to amend the Telemalta Corporation Act, 1975.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Telemalta Corporation (Am-
endment) Act, 1977, and shall be read and construed as one with
the Telemalta Corporation Act, 1975, hereinafter referred to as “the
principal Act”.

2, For subsection (2) of section 19 of the principal Act there
shall be substituted the following:

“(2) Subsection (1) of this section shall not apply to
any services relating to broadcasting or to the use or hire of any
apparatus or appliance jn connection with such service; and
nothing in that subsection or in any tariff mentioned therein
shall prevent Telemalta from charging, in respect of any of its
services, other prices by special agreement.”.

3. Section 20 of the principal Act shall be amended as fol-
lows:

(@) for the words “in respect of the first financial year of
Telemalta this section shall apply as if it required the Board to
adopt estimates for that year not later than 15th May, 1975,” in
the second proviso to subsection (5) thereof there shall be sub-
stituted the words “in respect of the financial year beginning on
the 1st April, 1977, this section shall apply as if it required the
Board to adopt estimates for that year not later than the 30th
day of June, 1977,” and

(b) immediately after subsection (6) thereof there shall be
added the following new subsection:



“(7) This section shall apply to the financial year be-
ginning on the 1st April, 1977 and to subsequent financial
years, but shall not apply to previous financial years.”.

4. In subsection (4) of section 24 of the principal Act, for the
words “one hundred and twenty thousand pounds for the first finan-
cial year” there shall be substituted the words “one hundred and
twenty thousand pounds for the first financial year, of one hundred
and sixty thousand pounds for the next following financial year.”.

5. Section 28 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) for subsection (1) thereof there shall be substituted the
following :

“(1) Telemalta shall appoint and employ, at such
remuneration and upon such terms and conditions as it may,
in accordance with section 11 of this Act, determine, such
officers and servants of the Corporation as may from time
to time be necessary for the due and efficient discharge of
the functions of Telemalta.";

(b) for subsection (2) thereof there shall be substituted the
following :

“(2) Notwithstanding the provision of subsection
(1) of this section, where a general manager is appointed he
shall be selected with the approval of the Minister.”, and

(c) for the words “General Manager” in subsection (4)
thereof there shall be substituted the words “general manager”.
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Passed by the House of Representatives at Sitting No. 52 of the 6th April, 1977.

Clerk to the House of Representatives





